GD) Antes de empezar @i-‘-

Lea las instrucciones en esta guia del usuario antes de usar el producto para usarlo en forma
correcta.
Contiene todas las instrucciones sobre la operacion basica del producto.

L

AViSO

& Para instalar PC Manager, el sistema operativo debe ser Windows XP, Service Pack 3 o
posterior.

& Para ejecutar GDS Mobile se necesita Windows Media Player 11 o versién posterior.

& En Windows 8, se debe activar .NET 3.5 Framework antes de instalar PC Manager.

& Antes de instalar PC Manager, cierre todos los programas en ejecucion.

& Advertencia

& GIT no asume ninguna responsabilidad por la pérdida de datos en la PC del usuario
durante la transmision, reparacion o instalacion de los datos de PC Manager.
Recomendamos respaldar los datos importantes.

& Retirar el dispositivo en forma incorrecta puede causar errores serios de hardware.
Asegurese de retirar el dispositivo después de finalizar el trabajo.

& Queda prohibido todo tipo de reproduccion de los datos contenidos en este programa
sin la autorizacién previa por escrito de GIT.



Funcion basica

O 0 0 0
!

PCManager nicee )| Saase | como

Estas son las funciones basicas para utilizar con PC Manager. Siempre aparecen en la parte
superior de la pantalla independientemente de las funciones que se estén ejecutando. Consulte
[Funcién basica de PC Manager] para usar.

Iniciar El uso de algunas funciones esta limitado si no tiene certificacion.
o sesion Asegurese de iniciar sesién antes de usar.
Guia del El usuario comprueba cémo usar GDS Mobile y PC Manager en la Guia
usuario del usuario.
Config El usuario puede configurar el entorno de usuario en PC Manager.

S Cuando se pulsa el botdn [Inicio], se vuelve a la pantalla principal.
1 * El uso del botdn [Inicio] esté restringido cuando se estan ejecutando
funciones especificas.

© ® O

Q Aviso

& Estos botones de funciones béasicas se encuentran en la parte superior de la pantalla.
Durante la ejecucion de algunas funciones criticas, el uso de estas funciones basicas
esta limitado.



Funcion principal

PC Manager tiene 6 funciones principales: Instalacion del Programa de Diagndstico,
Actualizacion de Internet, Instalacion de Informacién de Servicio, Recuperacion del Programa
de Diagnéstico, Gestion de Datos Grabados y Formato de tarjeta SD. Cuando los usuarios
pasan el cursor sobre cada botén, aparece la descripcion de la funcion en la parte inferior de la
pantalla.

CXF |
PC Manager er 251 Is':;ig; 3::132' Config
o

@ '"Sta:fr(:g:‘ag“: Actualizacion de A\
\|!* de Diagnéstico ‘ Mizhes %\l!*

J } v
i (’J:- # izjﬂ":f =
Instalacion r = Recuperacion del
m de Informaciéon __ Programa
= de Servicio 3 de Diagnéstico
J sl )
S \;'\' t\:« Gestion de ——————— Eormato de ——
\ S80S tarjeta SD 11}
»il grabados T uy
J J

t

Programa de Gestion de PC

Si pasa el cursor por encima del articulo que desea usar, aparecera la descripcion de la
funcion.

| o S |




E’ Instalacién del
Programa
|!’ de Diagndstico

Instala GDS Mobile en la tableta por primera vez o actualiza el
Programa de Diagnéstico.
(Conecte la tableta mediante un cable USB)

Instalacion
de Informacién
de Servicio

Copia los archivos de Informacion de Servicio (ej. Guia DTC,
Manual de Mantenimiento, etc.) a la tarjeta Micro SD.
(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)

Gestion de
datos
(d]] grabados

B
]

Copia y elimina los archivos guardados en la tableta o en el médulo
VCI/VCI L.

Analiza el archivo de imagen o dato guardado en la PC.

(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)

Actualizacion de @
Internet ‘ I
J L

J

Descarga la ultima versién de GDS Mobile en forma manual del
servidor a la PC.
(Debe haber Internet disponible)

Recuperacion del f
Programa
de Diagnostico j

- J

Inicializa GDS Mobile.
GDS Mobile sera reinstalado.
(Conecte la tableta mediante un cable USB)

Formato de
tarjeta SD

Formatea una tarjeta Micro SC para GDS Mobile.

Es posible respaldar la informacion de servicio y los datos
grabados.

(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)




Funcion béasica de PC e
Cvd Vanager Ciit

Es el proceso de autentificacion de usuario. Para iniciar sesién, ingrese su ID/contrasefia.

PCManager e | Satet T conno

Iniciar sesion b ¢
In]

Contrasefia

[Z| Recordar ID

Iniciar sesion

Guia del usuario

Los usuarios pueden revisar la Guia del usuario en PC Manager o GDS Mobile en formato PDF.

PC Manager ... il B

|
PCwmanager =

* Guia del usuario

! La Guia del usuario es admitido en formato PDF.
Puede llevar algunos segundos abrir este archivo.

= Introduccion = Operacién basica
« Analisis de datos + Analisis de DTC
 Gestion de software + Actualizacién de ECU
« Grabacion de datos = OBD-Il
» Hardware = PC Manager
« e-Guide
e-Guide es la guia del usuario para entender la funcién principal de GDS Mavil como un formato Flash u’é

Dependiendo de la version, algunas imagenes pueden no coincidir con la pantalla real de GDS Mavil
Ver




@® e-Guide

e-Guide se ofrece a quienes tienen instalado PC Manager version 2.30 o posterior.

e
n Hagaclic © ¥  en el boton en la parte inferior.

E
Pe Manager . . Germar | Guiadel | coun

Guia del usuario

* Guia del usuario

La Guia del usuario es admitido en formato PDF.
Puede llevar algunos segundos abrir este archivo.

e Introduccion © Operacion basica

 Andlisis de datos  Andlisis de DTC

 Grabacion de datos « OBD-lIl

* Hardware « PC Manager

* Gestion de software ‘ ‘ * Actualizacién de ECU ‘

e-Guide
e-Guide es la guia del usuario para entender la funcién principal de GDS Mévil como un formato Flash ‘ Eé

Dependiendo de la version, algunas imagenes pueden no coincidir con la pantalla real de GDS Mévil
Ver

a e-Guide se descargara en forma automatica y se actualizara a la Ultima version.

L |
PCmanager . | cme o, (0

Guia del usuario

¢ Guia del usuario

La Guia del usuario es admitido en formato PDF.
Puede llevar algunos segundos abrir este archivo.

o Introduccién Guia del usuari

génilisladedato Se esta actualizando la Guia del usuario.

¢+ Gestion de soffy | I ‘

. ién de di ‘ ‘
« Hardware ‘ ‘ « PC Manager
¢ e-Guide
e-Guide es |a guia del usuario para entender la funcién principal de GDS Mévil como un formato Flash. E"
Dependiendo de la versién, algunas imagenes pueden no coincidir con la pantalla real de GDS Mévil e
Ver




n Cuando finalice la descarga, haga clic en el boton [Close].

o % 4
Y aad _
P\‘ Manager Cerrar Guia del Config

sesion usuario

______sukdelwe |

* Guia del usuario

Ju

e Introduccién

géualeladagato Seterminé de descargar updatefile

* Gestion de sof

 Grabacion de d Cerrar

* Hardware * PC Manager

.

e-Guide

e-Guide es la gura del usuario para entender la funcién principal de GDS Mévil como un formato Flash E"
Dependiendo de la versién, algunas imagenes pueden no coincidir con la pantalla real de GDS Mavil €

Ver

n Para activar e-Guide, debe dar permiso para contenido bloqueado.

,
.

)

AViso

& Para reproducir e-Guide, la PC del usuario debe tener instalado Adobe Flash Player.



B Los usuarios puede reproducir e-Guide.

+ Compatibilidad multilingiie

La lista de los idiomas compatibles para e-Guide:

Inglés, francés, aleman, ruso, italiano, espafiol y portugués

Los usuarios puede reproducir e-Guide en su propio idioma.

Si selecciona griego, hungaro, turco, polaco, rumano, bulgaro o checo, e-Guide se mostrara en
inglés.

L

@

English Greek
German Russian
Spanish Hungarian
Polish Portuguese
Bulgarian Czech

French

Italian

Turkish

Romania

AViSO

& Consulte la siguiente pagina para cambiar la configuracion de idioma.




Config

Los usuarios configuran el entorno de PC Manager (idioma, configuracién de Internet, etc.).

PCmManager )

@ Ildioma

Esto es para configurar el idioma en que se muestra PC Manager.

PCManager S| G| oo [N

Configuracion
* Seleccion de idioma de Gestion d
ne 0
D English D Greek D Frangais
ervidor j
D Deutsch D Pycckun D Italiano
Ea"zarj @ Espariol D Magyar D Turkish
Encia j D Polski D Portugues D Romania

Eistradc"i D Bulgarian D Czech




@ Servidor
+ Conexion del servidor

Esta es una funcién para proteger o cambiar la direccion URL del servidor conectado de PC
Manager.

(Si lo cambia al azar, las funciones de PC Manager pueden no funcionar correctamente.)
Restablecer: Este botdn es para inicializar la direccion URL del servidor.

T
PCManager S S Gont

Configuracion
* Conexion del servidor
' Idioma j . Configuracién de Proxy |

j ™ IZs)ier;(;:Lf:‘?v;JRL gelGlokal hitp-//ccc.hyundai-motor.com)|
kr\ndor v

o URL del servidor de https://gds_hyundai-motor.com
actualizacién de internet

Actualizar

Agencia

adEa

Registrado

LB

Guardar | ‘ Restablecer

-10 -



+ Configuracién de Proxy

Esto es para configurar la conexion a Internet en PC Manager cuando el usuario usa una red
proxy.

% 4
PCmManager S S o

* Conexién del servidor
' Idioma j Conexion del servidor
3 Proxy activado Conectar a Internet solo a través de un servidor Proxy.
ervidor -

@ |P del servidor

Actualizar j ® Puerto
—
= @ D de usuario

Agencia j
« ® Contraseiia de usuario

Registrado j
==

Guardar ‘ ‘ Restablecer

@ Precaucion

& La configuracion de proxy es solamente para usuarios de redes proxy. Si usted usa
una red general, no marque la “V”. Podria causar problemas en el funcionamiento de
PC Manager.

-11 -



@® Actualizar

Esto es para configurar la funcion de Actualizacién automética de PC Manager, que es
descargar los ultimos archivos de actualizacion de GDS Mobile del servidor de actualizacién de
Internet.

+ ENCENDER toda PC Windows

Cuando se inicia la PC, los archivos de actualizacion de Internet son descargados
automaticamente desde el servidor a PC Manager.

Cerrar Guia del " e
PCmanager
» Marque el elemento para i ati D que el elemento
£ para cancelar la actualizacion automatica.
Idioma
[/ Programa de
i Diagnéstico
Servidor j
= Sel la hora de izacion
Eﬂua"zarj ®) ENCENDER toda PC Windows

") Hora indicada (PC debe estar encendida)

Agencia j
Registrado j

2

Restablecer

Guardar

+ Hora indicada (PC debe estar encendida)

El usuario puede seleccionar la fecha y la hora para descargar los ultimos archivos de
actualizaciéon de Internet desde el servidor a PC Manager.

Cerrar Guia del " ——
PCManager
Configuracion
o Marque el elemento para D que el elemento

[ para cancelar la actualizacion automatica.
Idioma
[/ Programade
i Diagnéstico
Servidor j
= Selecci la hora de izacion
Eﬂua"zarj ") ENCENDER toda PC Windows

'®) Hora indicada (PC debe estar encendida)

Eﬁgencia j
) AM -
&egistrado j L -

oom Lun |mar iy T auE VIER | saB

Guardar Restablecer

-12 -



@® Concesionario

En esta pagina se puede guardar y visualizar la informacion del usuario.

PCwmanager

Configuracion

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

T
Config

+ Informacion de usuario

Eglstrado

Ervidor n |- o Faican
®ID & Nombre

ctualizar j
® Tel. @ Correo el

Guardar

® Registrado

Puede comprobar el estado de registrado de la tableta PC a través de una cuenta de inicio de

sesion en PC Manager.

PCwmanager

Configuracion

+ Informacion de registracion

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

T
Config

Mas

dioma j
NS VCIIl
ervidor j TESTOL
TEST02

Estado

Registrado

Registrado

N° de serie del
PAD

TEST

TEST

-13-



Inicio

Cuando hace clic en el boton ﬁ se vuelve a la pantalla principal.
* El uso del botdn [Inicio] esta restringido cuando se estan ejecutando funciones especificas.

‘ PCmanager e s con I

-14 -



Cod

Instalacion del Programa de

Diagnaostico

it

B |

Instalacion del
Programa
de Diagnéstico

Instala GDS Mobile en la tableta PC.
(Conecte la tableta mediante un cable USB)

PC Manager

Instalacion del
Programa
de Diagndstico

Instalacion
de Informacion
de Servicio

Gestion de
datos
grabados

Iniciar
sesion

Guia del
usuario

Internet

L

Programa
de Diagnéstico

Actualizacién de jﬂg
B

J

J

~—

Formato de
tarjeta SD

Recuperacion del f‘

Instalacion del Programa de Diagndstico

Instale el GDS M en el Pad por primera vez o actualice el Programa de Diagnéstico.

(Conecte el Pad mediante un cable USB)

\C;j

AVISO

& Latableta PC debe estar conectada a la PC.
& |Latableta PC debe tener suficiente bateria.
& Para instalar GDS Mobile, el usuario debe iniciar sesion.

- 15 -



Paso 1 Preparacion para instalar GDS Mobile

Para instalar GDS Mobile, se debe transferir a la tableta PC la aplicacién de instalacion

de GDS Mobile.
Seleccione uno de los elementos en la lista de dispositivos en el que desee instalar el

n Programa de Diagnéstico y haga clic en el botén [Aceptar].

Aviso

Escoja un Pad para instalar la Informacion de Servicio.

M-PEOD -

Cuando selecciona un dispositivo gue no es el recomendado, es posible que
GDS no funcione correctamente.

‘ Aceptar ‘ I‘ Cancelar

(1) Precaucion

& Si hay varios dispositivos de memoria extraible conectados ala PC, la instalacion
del Programa de Diagnostico en el dispositivo correcto puede resultar interrumpida.

a Instale GITMinstaller.apk en la tableta PC siguiendo las instrucciones de PC Manager.

o % 4
PCw™anager TN *

Instalacion del Programa de Diagnostico

* Instalacién del programa

Siga los pasos indicados mas abajo para instalar el programa GDS Movil en la tableta conectada

(Laimagen y el nombre pueden ser distintos en la pantalla de |a tableta dependiendo de las
caracteristicas de la tableta o de la version de OS)

1. Conecte |a tableta a una red inalambrica por Wi-Fi

(Puede continuar instalando el programa aunque no esté conectado a una red inalambrica)
2 Vaya a Configuracién > General > Seguridad y habilite 'Fuentes desconocidas’

3. Encuentre 'Mis archivos' o 'Gestién de archives' en la seccién de aplicaciones

Sinecesita mas ayuda con estos pasos, pase el cursor por el icono mas abajo.
— - — S My Files or
v File Manager

Cuando haya terminado estos pasos, haga clic en el botén [iniciar] mas abajo

Iniciar

-16 -



n Conecte la tableta PC a Internet.

PCwmanager

Instala

* Instalacion del programa

Cerrar
sesion

n del Programa de Diagndstico

Guia del
usuario

Siga los pasos indicados mas abajo para instalar el programa GDS Movil en la tableta conectada

Siga los pasos indicados mas abajo:

Aplicaciones
(en la esquina superior

Configuraciones

—
v

Wi-Fi
derecha o en la parte
inferior de la pantalla)
—_— B = My Files or
S | - File Manager

Cuando haya terminado estos pasos, haga clic en el botén [iniciar] mas abajo

Active Origen

desconocido.

E |

PCmanager

Cerrar
sesioén

Instala

® Instalacion del programa

n del Programa de Di

Guia del
usuario

Siga los pasos indicados mas abajo para instalar el programa GDS Movil en la tableta conectada

Siga los pasos indicados mas abajo:

Aplicaciones

(en la esquina Configuraciones
superior derecha o
en la parte inferior

de la pantalla)

Pestaiia
general

Seguridad

Unknown sources
Allow installation of apps.
from sources other than
the Play Store v

Habilitar 'Fuentes
desconocidas’

—_
-

o

o —

Cuando haya terminado estos pasos, haga clic en el botén [iniciar] mas abajo

My Files or
File Manager

17 -



n Ejecute “Mis archivos” o “Gestion de archivos”.
Si la aplicacion pertinente no existe, busque e instale la aplicacion desde la "Tienda".

o~ <
PCManager S cuse ooy (R

Instalacion del Programa de Diagnostico

® Instalacion del programa

Siga los pasos indicados mas abajo para instalar el programa GDS Movil en |a tableta conectada.

Siga los pasos indicados mas abajo:

Sino existe 'Mis archivos’, busque e instale "Gestion de

Aplicaciones o tecla ‘Mis archivos’ o archivos' desde la Tienda (debe iniciar sesion de cuenta
lateral ‘Gestion de Google).
archivos’

— - r i My Files or
2 File Manager

Cuando haya terminado estos pasos, haga clic en el botén [iniciar] mas abajo.

Iniciar ‘

n Transfiera el programa de configuracion a la tableta.
EEF

PCManager

Instalacion del Programa de Diagnostico

ﬁ) .
]

Transfiriendo el archivo de instalacién de GDS M al Pad. No desconecte el Pad

* Instalacién del programa

Cancelar

| Aviso

& Si PC no reconoce la tableta, simplemente desenchufe el cable USB y vuelva a
enchufarlo.

-18 -



(1) Precaucién

< Antes de ejecutar la instalacion, el usuario debe habilitar el modo USB de

"Dispositivo multimedia (MTP)". Abra el panel de notificaciones y haga clic en
“Dispositivo multimedia (MTP)”.

Controles General

cuentasycopiaide 60 Ajustes de almacenamiento > Conexion de PC USB
o Cuentas Conectar como

Dispositivo multimedia (MTP
© cioud P MTP)

Le permite transferir archivos multimedia en Windows L7
o utilizar transferencia de archivos de Android en un

Mac (vea www.android.com/filetransfer)
Copia de segu.
Cémara (PTP)
Gestor de dispositivos Le permite transferir fotos con el software de la
camara, y transferir cualquier archivo al PC que no
6 Fecha y hora admita MTP

@ Accesorios

@D Administrado.

9 Aplicaciones.

- Usuarios

Bateria

Ahorro de ene.

=N
o Almacenamie.
o Seguridad

) Acerca del dis.

-19-



Paso 2 Instale GITMInstaller.a

Instale GITMInstaller.apk siguiendo las instrucciones.

n Encuentre la carpeta "Descarga" y pulse GITMInstaller.apk en la tableta PC
siguiendo las instrucciones en la pantalla.

=4

PC Mana er Cerrar Guia del 8 Diario Almacenam de dispositive © Download
R .- N Config <
g Beie sesion usuario Nombeg Hora
Carpetas favoritas ~
" R ) . M GITMInstaller.apk 2015/03/
Instalacion del Programa de Diagno: Afrasirary s.fpetas aqul
Carpetas A
1 ion del programa
My Files
log
3 $ias G o1 e :
Se termind de enviar datos de instalacion de GDS Mévil Hipgnes
Instale de la siguiente manera. P
ictures
i ShareShot
® . Device storage Ejecute las aplicaciones 'Mi archivo' o 'Gestion de archivos' instalados en areshol
e latableta DI
Abra la carpeta 'Descarga’ en 'Almacenamiento de dispositivos' para
pulsar el botén [Siguiente] @ data
pa— 2 o fuios Playlists
@ maoes -
© ves @ [ Android
Download
O | Podcasts
© vecsmens i
© ocwrionded apps Notifications
Movies
Documents
l Anterior ‘ \ Sig. ‘ DEiM
Alarms

a Pulse el botoén [Instalar] en la pantalla de instalacion de GITMinstaller siguiendo las
instrucciones en la pantalla.

E |
PC Manager N Cerrar Guia del Config ﬁ

sesion usuario
Instalacion del Programa de Diagnostico
o Ir ion del programa W GiTMinstaller

¢Quieres instalar esta aplicacion? Podra acceder a:

Py Privacidad
M GITMinstaller . Modifcar/ebmivar conterdos del aimacenarminto US8
Probar ento protegi
Do you want to instal this appiication? obar acoeso al almacenamiento protegido
= Acceso de dispositivo
Privacy
T verestadode WiFi
o modify ordelete the contents of your USB storage :
test access to protected storage @) eiecutar automaticamente al encender el teléfono

Device access
P
= & nnatstartup
st

a
w Cancel | Install e

Ejecute ‘GﬂMInslalléllun,apk’ en la carpeta 'Descarga’

Cancelar Instalar

En el caso de algunos modelos de tableta. puede aparecer un mensaje desplegable mas de una vez.
Si sucede esto, pulse el boton llamado  [Aqui]

Una vez que la instalacion haya finalizado, haga clic en el botén [Siguiente] mas abajo

Anterior I l Sig.

-20-



Pulse el boton [Abrir] en la pantalla de GITMInstaller siguiendo las instrucciones en

la pantalla.

PCManager R R |

nstala

n del Programa de Diag!

L} i6n del programa

Pulse el boton [Abrir] de la tableta para ejecutar GITMInstaller.
Luego haga clic en el botén [Siguiente] mas abajo.

E M

Apps GITMInstaller

Si selecciond accidentalmente "Finalizado”, pulse Aplicaciones = ejecutar
GITMInstaller (arriba a la derecha o en la parte inferior de la pantallay
manualmente.

Anterior Sig.

Pulse el boton [Activar] en la pantalla de GITMInstaller siguiendo las instrucciones en

la pantalla.

PCManager G St cwe ([0

. i6n del programa

Pulse [Activar] en la tableta desde la configuracién de administradores de
dispositivos.

[EmTr———

[ P~

Nota) El programa GDS§ Mévil no puede ser instalado si "Gestion de
dispositivos’ no esta activado.

Después de activar Gestién de dispositivos de GITMInstaller, pulse el botén
[Siguiente]

Activate

Si pulsa acci ite el boton [Cancelar], arrastre el raton a [Aqui]
para mas informacion.

Anterior s'g J

-21 -

T GITMinstaller

Aplicaion instalada

¢Activar administrador de dispositivos?

W GiTMinstaller

() additional text explaining why this needs to be added.

L pe:
efectue las siguientes operaciones
* Borrar todos los datos
Eliminar los datos del teléfono sin mostrar advertencia y
restableciendo los datos de fabrica

‘Cambiar contrasefia de desbloqueo de
ntal

Cambiar contrasedia de desbloqueo de pantalia

Definir reglas contrasefia
Controlar a longitud de la contrasefia de desblogueo de
Ia pantalla y as restricciones de caracteres

Controlar intentos de desbloqueo de pantalla
Supervisar el numero de contrasefias incorrectas
‘cuando desbloquee la pantalia y bloquear o eliminar
todos los datos del teléfono si se introducen
‘demasiadas contrasefias incorrectas

ntalla
Controlar a manera y ¢l momento en los que se
bloguea a pantalla

Definir caducidad de contrasefia de

lest pai
Controlar a frecuencia con la que debe cambiarse la
contrasefia de bloqueo de pantalla
Definir cifrado de almacenamiento
Exige que se encripten los datos de fa aplicacién
almacen:
Desactivar camaras
Evitar el us0 de todas las camaras de dispositivo
Administrar aplicaciones
Instalar, desinstalar, desactivar, activar y consultar el
estado de otras aplicaciones. También permitic

y

aplicaciones
Gestionar administrador de dispositivo de
empresa

Cancelar Activar




Paso 3 Registracion de la tableta PCy VCI I

Para usar GDS Mobile correctamente, se debe registrar la tableta PC a través de PC Manager.

n Ingrese el N° de serie de VCI II.

L |
PC Manager .. Corrar | Guadel (o

Instalacion del Programa de Diagnostico

+ Registracion

VCI Il debe estar registrado para admitir la Gltima version del programa GDS Mavil.
Toda la informacion de administracién sobre la registracion sera enviada al servidor para su confirmacién final.

= ;,Cémo encontrar el N° de se
o NS VCIII I

@ ID de usuario TEST AAA12345

o N°de serie del
PAD

® Tableta Mac BO:DF:3A:85:16:A2

| Aceptar ‘

a Ingrese el N° de serie de la tableta PC y haga clic en el boton [Aceptar] para
registrarla.

CEF |
e Manager ... Gorar | Cundel oy ([l

Instalacion del Programa de Diagnostico

+ Registraciéon

VCI Il debe estar registrado para admitir la Gltima versién del programa GDS Moévil
Toda la informacién de administracion sobre la registracion sera enviada al servidor para su confirmacion final

= Como encontrar el N° de se

e NsvCIl
1. Efiqueta en |a tableta en las
cajas de embalaje

® ID de usuario TEST 2 Efiqueta en la parte de atras

de latableta

o N°de serie del |
PAD

ATV o

©® Tableta Mac BO:DF:3A:85:16:A2 S/N : A12A345AAAA

Aceptar

Ve

9 AVISO

& Para registrar la tableta PC en el servidor, PC Manager debe estar conectado a Internet.
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n Si existe informacion registrada, podria mostrarse la siguiente pantalla.

Aviso

Existe informacion registrada en el servidor.
Asegurese de que el codigo real del concesionario coincida exactamente con
el N? de serie de VCI II.
para la correcta gestion de la actualizacion.
Si la informacién ingresada es incorrecta, el producto puede tener un
funcionamiento limitado.

l Mas ‘ l Cambio ‘ l Cancelar

@ Precaucion

|
& Sivaausar mas de 1 tableta PC, pulse el botén |

botén ‘ Cambio ‘

‘ Cambio

‘ Boton

o x4
PC Manager Cerrar Guia del Gonig n

sesion usuario

Instalacion del Programa de Diagnostico

VCI Il debe estar regi

Toda la informacion of Seleccione la tableta con la que le gustaria usar este VCI Il

final
Haga clic en el botén "ACEPTAR" mas abajo.

- " N N° de serie del |
Seleccion  Usuario PAD
~  Jncontrar el N° de se
e NOSVCII - GIT TEST
n |a tableta en las
GIT TEST alaje
# 1D de usuarid

n la parte de afras

NHDK0001

* Tableta Mac Aceptar | Cancelar H I”II .I

N° de serie d
PAD

2A345AAA4

Aceptar

-23-

Ma .
< . De lo contrario, pulse el

P Cambi .
Al pulsar el botén ’L vera
una lista de lo que usted registrod

previamente. Seleccione una de la lista
para cambiar.



n Aviso de aprobacion final

Aviso

La versidn registrada en su region requiere la aprobacion final. La registracion
finalizara después del examen.
Podria demorar més de un dia confirmar su registracion a partir de la fecha de
su registracion.
Aungue no esté autorizado, igual puede instalar el programa.
Conecte latableta PC en la cual esta instalado el programa a Internet y ejecute
el programa. Luego, comprobara automaticamente si usted fue autorizado
para usarlo.

La instalacion del programa en la tableta PC continuara.

Aceptar

=24 -

— Incluso después de la
instalacion, el usuario no podra
usar GDS Mobile sin la
autentificaciéon del servidor.

— La confirmacion de su
registracion podria demorar
menos de 24 horas.



Paso 4 Transferir los datos de instalacion de GDS Mobile

n Reinicie la tableta PC
|

Cerrar Guia del " |
PC Manager L sesion usuario Config
Instalacion del Programa de Diagnostico

e Ir ion del programa

Siga los pasos de acuerdo a las instrucciones en la pantalla de la
tableta

1. Reinicie la tableta. (Pulse el botén de [Encendido] en la tableta
durante mas de 3 segundos. Luego, pulse "Reiniciar”)
2. Desbloquee la pantalla

Cuando haya finalizado, haga clic en el botén [Siguiente] mas abajo

Si el procedimiento no finaliza, comience de nuevo la instalacién del
software de GDS Movil

Anterior Sig.

Ve

)| AVISO

Reinicie la tableta para transferir
los datos de instalacion.

& Después de reiniciar la tableta PC siguiendo las instrucciones en la pantalla, GDS

Mobile comienza a instalarse.

a Transferir datos de instalacion a la tableta PC.
o % 4

PC manager

Instalacion del Programa de Diagnostico

* Instalacién del programa

]
L

Transfiriendo el archivo de instalacién de GDS M al Pad. No desconecte el Pad.

Cancelar
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Instalar GDS Mobile

Paso 5

Instalacion del programa

PC Manager o

Guia del
usuario

|

Instalando programa GDS Mévil en |a tableta

[Siguiente]. Mas abajo.

Cuando haya finalizado la instalacién del programa, haga clic en el botén

Sig.

PC Manager b

Guia del
usuario

Instalacion del Programa de Diagnostico

o i6n del programa

La instalacién del programa GDS mévil en la tableta ha finalizado.

inicio y pulse "Conexién de médulo”

Para configurar la conexion inalambrica entre la tableta y VCI I, abra configuracion en la parte inferior de la pantalla de

Cerrar

- 26 -

If you are connected to

due t

Después de la instalacién, GDS Mobile se ejecutara automaticamente.



n Aviso de aprobacion final

Los usuarios no pueden usar el programa antes de
obtener la confirmacion del servidor.

La confirmacion de su solicitud de registracion podria
demorar menos de 24 horas.

Notice <

The registration information in your region requires our final approval before
you use the program. Before getting the confirmation, you are not able to use
the program.

How to check the approval

1. Connect Tablet PC to the wireless internet and restart the program

2. Install the latest version of “GDS Mobile Program Installation” on the PC
manager program.

It may take less than 24 hours to confirm your registration request.
If you have any question, please contact regional distributor or provider.
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Instalacion de Informacién de e
[ | ..
CD) Servicio @l"'

Instalacién Instala los archivos de Informacién de Servicio (ej. Guia DTC,
de Informacién Manual de Mantenimiento, etc.) a la tarjeta Micro SD.
de Servicio (Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)

o X 4
PC Manager o Guiadd gy

' @l Instalacion del S @
%‘ Programa Actualizacion de o

b WA
|| de Diagnostico IEcE q§ ]!»
J
| 3] 43 o ¥
Instalacion | | Recuperacion del
de Informacion Programa
de Servicio de Diagnostico j
. J
=, Y o
. = Gesng:tgz Formato de
‘ 3] grabados tarjeta SD
S >
‘ Instalacion de Informacion de Servicio
4
| u Copie el archivo de Informacion de Servicio (ej. Guia DTC, Manual de Mantenimiento, etc.) a la
| tarjeta Micro SD.
‘ = (Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)
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Descripcion de la pantalla

IR |
PCmanager S Sued oo

Instalacion de Informacion de Servicio

Nombre del vehiculo E| “ F| n @ Descripcion

“ Guia de DTC + Informacién de datos + ETM +Sintomas

ACCENT(LC) E' ULTIMO E' ULTIMO D “ Tienda + Recambio + Componente
ACCENT(MC) " Jomvo [ oMo o Idioma

B . Inglés, Espanol
ACCENT(RB) [(]orme ] oetimo

@ Conecte el PAD a la PC con cable USB o
tarjeta SD y con el lector de tarjeta.
La velocidad de la actualizacion depende de
r] OLTIMO de la PC y de la conexion (USB o tarjeta).

ACCENT-PDF " Jommo [ oummo

ACCENT/SOLARIS(RBr) | | ULTIMO

Capacidad
ATOS(MX) [ ]ommo [ ] oemmo 119.1GB

W Espacio usado 87.0GB
ATOS(MXI)-PDF [ napa ] oetivo Grabar datos 0.0GB
| — — M | P Espacio disponible 27 1GB

| Instalar ‘ | Borrar ‘

AL

J | AVISO

& Para guardar la Informacion de Servicio en una tarjeta SD, asegurese de instalar el
Paquete de Contenidos después de instalar Pc Manager. (Si desea usar GDS Mobile en
su propio idioma, se debe instalar el DVD de idiomas después de la instalacion de PC
Manager/Paquete de Contenidos.)

& AsegUrese de formatear la tarjeta SD con la funcion de Formato de tarjeta SD en PC
Manager.
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+ Seleccidn de vehiculo para Instalacién de Informacién de Servicio

MNombre del vehiculo “ n
ACCENT(LC) ULTIMO ULTIMO
ACCENT(MC) NADA NADA
ACCENT(RB) NADA NADA
ACCENT-PDF ULTIMO ULTIMO
ACCENT/SOLARIS(REr) ULTIMO ULTIMO
ATOS(MX) NADA NADA
ATOS(MXI)-PDF NADA NADA

+ |dioma compatible para Informacién de Servicio

Seleccione los vehiculos para Informacion de
Servicio a guardar en la tarjeta SD para GDS
Mobile. Antes de instalar Informacién de
Servicio, asegurese de comprobar que la
tarjeta SD tenga suficiente espacio libre.

* Marcar Division

NADA

ULTIMO

: La Informacién de Servicio no esta

instalada en la tarjeta SD.

: La ultima Informacion de Servicio

est4 instalada en la tarjeta SD.

e Idioma

Inglés, Espaiiol

+ Mostrar capacidad de tarjeta SD

Capacidad
119.0GB

B Espacio usado 78.8GB
| | Grabar datos 0.0GB
M Espacio disponible 35.0GB

s

)| AVISO

Muestra el idioma compatible con la
Informacion de Servicio seleccionada en el
paso anterior.

. Muestra la capacidad de la

Informacion de Servicio en la tarjeta
SD.

: Muestra la capacidad para grabar

datos en la tarjeta SD.

: Muestra el espacio libre en la tarjeta

SD.

& Se deben reservar 5 GB para grabar datos en la tarjeta SD. Por tanto, se puede instalar
la Informacién de Servicio en el resto del espacio disponible de la tarjeta SD.
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@ Instalacion de Informacién de Servicio

Escoja un dispositive de tarjeta SD externa.

F: 7| -

Aceptar | Cancelar

(1) Precaucion

Haga clic en "Instalaciéon de Informacion
de Servicio" en la pagina principal de PC
Manager y aparece la ruta de la unidad
en una ventana emergente.

& Asegurese de seleccionar la unidad exacta de tarjeta SD para instalar la Informacién

de Servicio.

Guia del
usuario

PCmanager =

Instalacién de Informacién de Servicio

* Instalacién de Informacion de Serv

Select the Service Information language you want to install
The more languages require the more space of External SD Card
The language is only possible to change by reinstalling the Service Information.

Seleccién de idioma de contenido
Contenidos obligatorios
Aleman
Francés
Polaco
Portugués
Ruso

Aceptar Cancelar

.

9 AViso

Seleccione el idioma de Informacion de
Servicio a guardar en la tarjeta SD.

El idioma seleccionado en forma
predeterminada es el inglés. El otro
idioma es opcional y el usuario puede
seleccionar el idioma local de su
preferencia.

< Para instalar otro idioma que no sea inglés en la tarjeta SD, el usuario debe instalar el

DVD de idiomas en la PC.
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X
PC Manager o con: IR

Instalacion de Informacion de Servicio

— — »
Nombre del vehiculo | o ] [ s |

Guia del
usuario

o Descripcion
I Guia de DTC + Informacion de datos + ETM +Sintomas

ACCENTILC) ¥ NADA  [] NADA | IEM mienss + Recambio + Componente
ACCENT(MC) v napa [/ NADA 5
Inglés, Espafiol
ACCENT(RB) v naDA [ naDA
ACCENT-PDF / NADA [ MDA 0 conecte el PAD a1 PC con cable UsB 0

tarjeta SD y con el lector de tarjeta.
La velocidad de la actualizacion depende de
de la PC y de la conexion (USB o tarjeta).

Capacidad
119.1GB

ACCENT/SOLARIS(RBr) || NADA | NADA

ATOS(MX) v NADA [/ nADA
i i B Espacio usado 87068
ATOS(MXI)-PDF v | NADA + | NADA | L] Grabar datos 0.0GB
L : I Espacio disponibie 27168

Instalar Borrar

Guardado finalizado

Cerrar

Seleccione el tipo de Informacion de Servicio
y los vehiculos a instalar en la tarjeta SD.

La capacidad para guardar los datos de
Informacion de Servicio en la tarjeta SD es
limitada.

Guia de DTC, Informacién de
Datos, ETM, Sintoma

n Tienda, Recambio, Componente

Cuando finaliza la instalacion de Informacion
de Servicio, aparece la ventana emergente.
Inserte la tarjeta SD en la tableta PC y
compruebe que la Informacion de Servicio se
muestre correctamente.
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«® Borrado de Informacién de Servicio

EEEF| Seleccione los vehiculos de la
PC Manager ... Comar  Guiadel | o informacion de servicio en la tarjeta

SD que desea eliminar y haga clic

- en el boton [Borrar].
Nomnbre del vehioulo G o | G s ® Descripcion

.| HEM cuadenTC+ 6n de datos + ETM +Sit

ACCENT(LC) ([ Jormo [ oo [ R Tenda + Recambi + Gamporerte
AGCENT(MC) [ omme [ oimimo o Idioma

3 R Inglés, Espafiol
ACCENT(RB) V] omme 7] oLtmo

H . 0 Conecte el PAD a la PC con cable USB o
ACCENT-PDF @ UL @ Lo = tarjeta SD y con el lector de tarjeta.

La i dela izaci P de

ACCENT/SOLARIS(RBr) | | ULTIMO || OLTIMO delaPCy de la conexion (USB o tarjeta).

Capacidad
ATOS(MX) [ omme [ oimimo 119168

[ Espacio usado 87.0GB
ATOS(MXI)-PDF [napa [ ] oervo [ Grabardatos 0068
| ! — — M | M Espacio disponible 27.0GB

l Instalar ‘ l Borrar j

E&EE¥| Cuando aparezca esta ventana
PC Manager ... emergente, haga clic en el botén

Instalacion de Informacion de Servicio [Si] )

Nombre el vehiculo G [0 | D s | ® Descripcion

ACCENT(LC)

Guia de DTC + Informacién de datos + ETM +Sintomas

ACCENT(MC)
ACCENT(RB)

¢ Esta seguro que desea borrar los datos seleccionados?

ACCENT-PDF

ACCENT/SOLARIS(R

I si I l No
ATOS(MX) [ Tommo [ ] 0imimo 119168
[ Espacio usado 87.0GB
ATOS(MXI)-PDF [naba [ ] omivo Grabar datos 0068
! m— — M | W Espacio disponible 27.0GB

Instalar Borrar

AViso

& Mientras se estd borrando la Informacion de Servicio, no se puede cancelar.
Asegurese de seleccionar el vehiculo exacto que desea borrar.
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Se esta borrando la Informacion de
Cerrar Guia del - H
PC Manager Ver251 sesion usuario Config ﬁ SerVICIO.
Instalacion de Informacion de Servicio
nombre delverico | [ | [IEHE ) N QR
- o .| [ Guiade DTC + Informacion de datos + ETM +Sintomas
ACCENT(LC) [[Jomme  [C] oummo | I ienda+ Recambso + Componerte
AGCENT(MC) [ omme [ oimimo o Idioma
Inglés, Espafiol
ACCENT(RB) V] omme 7] oLtmo
o » @ Conecte el PAD a la PC con cable USB o
ACCENT-PDF @ ULTIMO @ ULTIMO tarjeta SD y con el lector de tarjeta.
La i dela izaci de
ACCENT/SOLARIS(RBr) || ULTivo [ ] Lo delaPCy de laconexion (USB o tarjeta).
Capacidad
ATOS(MX) [ omme [ oimimo 119168
[ Espacio usado 87.0GB
ATOS(MXI)-PDF NADA OLTIMO [ Grabar datos 00G8
(M D D M | M Espacio disponible 27.0GB
[ 50% ]
Instalar Borrar
.,
y e El borrado de la Informacion de

Servicio ha finalizado.

Borrado completo

Cerrar
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T = Gestion de

.‘”" — on de
| il grabados

Copia y borra el archivo guardado en la tableta o0 médulo VCI.
Analiza el archivo de imagen o datos guardado en la PC.
(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)

PC Manager

E‘.‘ g Instalacion del
Programa
|!* de Diagnéstico

J =7

Instalacion
El:l de Informacion
=2 de Servicio

Inici . i R
niciar Guia c!el Config P
sesion usuario

Internet

Actualizacion de j.‘@
i

~—

A\ 2 Gestion de
‘ datos
grabados

Formato de
tarjeta SD

| = N 7 o A
Recuperacion del
Programa
de Diagnéstico j
= v
—

g
' |

Admin. Datos Grabados

Copie y elimine el archivo guardado en el Pad o médulo VCI. Analice el archivo de imagen o
datos guardado en la PC.
(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)
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Copia de datos

@ TarjetaSD 4P PC

Permite copiar los datos grabados desde la tarjeta SD a PC o vice versa.

Cerrar Guia del "
PCwmanager arr | cme o (0
d Dato hado
Copia info Da
SD Card 4P PC Vel »Pe |
Tarjeta § PC
(7 J:\Android\data\gitauto.GDSMIf... TGuscar | (] C:\GDSMpemanageriRecord @
Nombre de archivo Fecha ‘W Nombre de archivo Fecha
| © SONATA_i4s(YF)E... 201556
| © SONATA_i4(YF)E... 201566 Copar
— aPC
| © SONATA_ias(YF)E... 201556
| © SONATA_ias(YF)E... 201556
- Copiar
aPC
< « -
L - Eﬁ 2/

AViso

@ Los datos grabados se guardan automaticamente en
F:\Android\data\gitauto.GDSM\files\mvcidata\Record

La carpeta de datos grabados es donde se colocan los archivos de datos grabados cuando se
terminan de copiar.

PCManager

a D (¢ pado
Copia info Da
i SD Card «p- | B9 %0271 e VG b PG
Select Folder
Tarjeta 8 PC
4| data =

[ J:\Android\data\gitauto.GD SML... » i com.sec.android.nearby. mediasen, | [\BgeriRecord Eﬁ

). aitauto, GDSM 3

4 ) fies

Nombre de archivo 4 )} mcidata | bce archiva Fecha
» ). DataCopy
] 2 SONATA_i4S(YF) E... 4 Fecord
B 4 . SONATA_d5(VF)
m = SONATA_i45(YF)_E. EXGMARTXCG0R _
- - - 1 e i, »
]9 soassm e
| © SONATA_i45(YF) E... = —
o Copiar
aPC
=3

(<} !
= |
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+ Copiar los datos entre la tarjeta SD y PC

PCManager

Cerrar Guia del
sesion usuario

Admin. Datos Grabados

i

- |

Copia info Datos Grab.
SO Card 4P PC I Vel bpe |
Tarjeta § PC
() J:\Androididatalgitauto GDSMIF._. m | C:GDSMpcmanagerRecord m
| Hombre de archivo Fecha __° E | Nombre de archivo [—
| [ SONATA_i45(YF)_E.. 201556 !
| T SONATA_I45(YF)_E... 201556 C'o:l'gr
| © SONATA_i45(YF) E. 2015-5-6
| [ SONATA_i45(YF)_E.. 201656
Copiar
aPC
L 2 | Al | e |
Borrar

PC Manager

Copia info

Cerrar Guia del
sesian usuario

Admin. Datos Grabados

SD Card 4P PC

Tarjeta §

[ J\Androididatagitauto GDSMIF...

S - |

Hombre de archivo

| 7 SONATA_I45(YF)_E...
| = SONATA_I48(YF)_E...

= SONATA_id8(¥F)_E_.

| SONATA_I45(YF)_E...

Datos Grab.
|| vei b Pe |
PC
= C:1GDSMpcmanagerirecordiSONATA... =3
Fecha " 1] Nombxe de archivo Feoha
2015.6.6 o | SONATA_I4S(YF)_E... 201556
201656 c:g:r = SONATA_MG(YF)E... 2016-5-6
2015-6-6 = SONATA_I45(YF)_E... 2015-5-6
201556 ;

Copiar
aPC
= |

0 |

100%

Seleccione los datos grabados en la tarjeta
SD o PC y haga clic en [Copiar] con la
direccion correcta.

* Los elementos seleccionados estan

marcados con ¥ asu izquierda.

Cuando la barra de progreso en la parte
inferior llega al 100%, la copia de datos ha
finalizado.
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+ Borrado de datos grabados

Pc Manager Cerrar Guia del Config
sesion usuario
Admin. Datos Grabados
Copia info
5D Card 4P PC vei b Pe
Tarjeta § PC
Ji\Androididatalgitauto GOSMIF_.. = C:1GDSMpcmanagerirecordiSONATA... =3
Normbre de archivo Feoha  °[|2] Normére de arhivo Fecha
| ) SONATA_I45(YF)_E... 20156-6 ! | T SONATA_I45(YF)E... 201556
| ) SONATA_I45(YF)_E... 201666 ﬂnre:r v ) SONATA_I46(YF)_E... 201566
a
= SONATA_id5(YF)_E... 2015-5-8 = SOMATA_I45(YF)_E... 2015-5-6
T SONATA_i48(YF)_E... 2015-5-6 ol
Copiar
aPC
4 3 .
! | N |
[ [

LEsta seguro que desea borrar los datos seleccionados?
| Si ‘ | No ‘
PC Manager Cerrar Guia del Config
sesion usuario
Admin. Datos Grabados
Copia info
SD Card 4P PC Vel e pe
Tarjeta S PC
. J\Androididatalgitauto. GDSM... E [ C:\GDSMpecmanagerirecord\SONATA... E
Mombre de archive Fecha »|
| ) SONATA_i45(YF)_E... 2015-5-6 !
1 SONATA_i45(YF)_E... 201656 e
a
= SONATA_I45(YF)_E... 201656
| T SONATA_i45(YF).E... 2016-56 -
d «
U | 3

(1) Precaucion

Seleccione los datos grabados en la tarjeta

\
Borrar

SD o PC y haga clic en el botén |
para borrar. Aparece una ventana emergente
para comprobar si desea borrar o no los
datos.

* | os elementos seleccionados estan
marcados con ¥ asu izquierda.

Si

. L, |
Cuando hace clic en el botén | J, los

datos seleccionados son borrados.

~ : Proceder a borrar los datos
No . Cancelar el borrado de datos

< Los datos borrados no pueden recuperarse, por tanto tenga cuidado cuando

selecciona los datos a borrar.
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@ VCI » PC

Con la funcion "Registro de vuelo”, los datos en VCI pueden guardarse en PC sin pasar por
GDS Mobile.

PCManager e Gund o

Copia info Dato
SD Card 4» PC vel b-pe
VCl PC
® Coment ()todes () cada — [ enGhsMnemananeriRecord
[ : ) i
oA Nombre de archivo Nombre de archivo

(] ' SONATA_i45(YF)_ENGINE...
] ©'SONATA_i45(YF)_ENGINE...
(] Z'SONATA_i45(YF)_ENGINE...

] ©'SONATA_i45(YF)_ENGINE...
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+ Copiar datos desde VCI a PC.

PC manager

Copia info

| SO Card 4B PC

Iniclar
sesidn

Admin. Datos Grabados

VGl

* Coment todos (%) cada

| Vel b PC

Guia del Config n
usuario

Datos Grab.

PC

& d

[ c:1GDsMncmanacerRacord E

vl Nombre de archivo
]

 SONATA_i45(YF)_ENGINE.

I
\EJ
~ SONATA_i45(YF)_ENGINE... [IL1J
|~ SONATA_i45(YF)_ENGINE... (1) n
o Copiara
|~ SONATA_i45(YF)_ENGINE... [I1 laPC
¥
(]
. ]

Nombre de archivo

02%

NS

PC Manager

Copia info

Admin. Datos Grabados

* Coment () todos
P——
v Nombre d

/| SONATA_i45

| T/SONATA_i45

| ['SONATA_ia5

f Vel » PG
Vi

Finalizada la conversion del archivo de regisiro.

Correcto

e

Datos Grab.

leeord\SONA E

——
rchivo

3INE_150504-15...

3INE_150504-15...

SINE_150504-15...

/| [/SONATA_i45(YF)_ENGINE... [0

( SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-15...

Seleccione los datos grabados en VCI y haga
clic en "Copiar" con la direccion correcta.
* Los elementos seleccionados estan

marcados con ¥ asu izquierda.

Cuando la barra de progreso en la parte
inferior llega al 100%, la copia de datos ha
finalizado.
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Datos grabados

El usuario puede el Visor de datos para ver los datos grabados seleccionados como texto o en
modo grafico. Esta funcién es para gestionar los datos grabados y analizar los datos mediante
el Visor de datos.

Iniciar Guia del .
PCmanager mew | o om0
Admin. Datos Grabados
) Copia info Datos Grab.
y
G C:\GDSMpcmanager\Record\SONATA_i45(YF)\ETC W
Nombre de archivo Fecha Tipo Notas i
[_] F] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 2015-5-4 GSR
m 5] SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150308.GSR 2015-5-4 GSR
m F| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.GSR 2015-5-4 GSR
m 5| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150400.GSR 2015-5-4 GSR
| 3 |
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+ Mostrar

datos grabados

PC manager

Iniclar
sesion

Admin. Datos Grabados

C:\GDSMpcmanageriRecord!\SONATA_i45(YF)ETC

T

Guia del Config n
uuuuuu

Nombre de archiv

ipo Notas

. SONATA_id5(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 201554 GSR |

SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150308.GSR
| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.GSR
| SONATA_I45(YF)_ENGINE_150504.150400.GSR

2015-54

2015-54

2015-54

GSR

GSR

GSR

NGIN| a0

e 150236 () Record End . 150252 | |

[E] 5l
L] 5 Ll
[retantor] Gt | Fiemo |

Items List
MaK: 5.0V [x]
6OV

MIN: B0V

MAK: -355'C B
—36.3°C

MIN: =353 °C 3

MaK: 15.8'C

16.8 'C

MIN: 15,8 'C

MAX: =398 C
-39.8°C

MIN: =398 'C

MAK: 100%

100% B

MM 100 %

MAX: 0.0 MPa
0.0 MPa

MM 0.0Pa

D

Seleccione los datos grabados para
comprobar el problema cuando los datos
fueron grabados. Haga clic en el boton

b para ver los datos con el Visor de

datos.

Muestra los datos grabados con el Visor de
datos.

Borrar

Borra los datos grabados seleccionados.
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+ Borrar datos

EEF| Seleccione los datos grabados en la tarjeta
PCManager - RETE - ; . Borrar
SD o PC y haga clic en el boton | )

) para borrar. Aparece una ventana emergente

Admin. Datos Grabados

G0 Racor SoNATA SIS | para comprobar si desea borrar o no los
Nombre de archvo Fecho Tipo Notas datos

I« 7] SONATA_id5(YF)_ENGINE_150504-150242.GSR 2015-54 GSR

e - * Los elementos seleccionados estan

marcados con ¥ asu izquierda.

) ) , [ -
Cuando hace clic en el botén - * ., los

datos seleccionados son borrados.
¢ Esta seguro que desea borrar los datos seleccionados? | Si MueStra IOS datOS gfabadOS
con el Visor de datos.

No Elimina los datos grabados

‘ si ‘ | B ‘ seleccionados.

PCmanager R

Admin. Datos Grabados

[ c1GDSMpemanageriRecord| SONATA_WS(YFNETC | =
Nombre de archiva Fecha Tipo Moles
7 71 SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150334.G5R 2015-5-4 GSR
| SONATA_i45(YF)_ENGINE_150504-150400.GSR 2015-54 GSR
L
Borrar

(1) Precaucién

< Los datos borrados no pueden recuperarse, por tanto tenga cuidado cuando
seleccionalos datos a borrar.
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Actualizacidon por Internet de T W
GD) PC Manager @lf

Descarga la ultima version del Programa de Diagnéstico en
forma manual del servidor a la PC. (Debe haber Internet

L2

Actualizacion de

§-
Internet II’
P Iniciar Guia del . —
C Manager sesion usuario Config
@ InstalPacmn del Actualizacion de @
rograma Internet ¥
|| de Diagndstico 1"
e — J
| ol ;
Instalacién I | Recuperacion del
m de Informacién { Programa
= de Servicio | de Diagnéstico j
N
b N Gestion de — Formato.de
Eatas tarjeta SD
) grabados L
Actualizacion Web GD>
Descargue la Gitima version del Programa de Diagnéstico y de Informacion de Servicio en )]
forma manual del servidor a la PC.
(Debe haber Internet disponible)
P‘ Mana er Cerrar Guia del Confi
g sesion usuario 9
Actualizacion Web
Descarga del Programa de Diagnostico
ol ion de la version
Elemento Versién de PC Versién de servidor
Aplicacion M-E-H-01-00-0050 M-E-H-01-00-0050
Diagnéstico M-E-H-01-00-0042 M-E-H-01-00-0042
Actualizacion de ECU M-E-H-01-00-0030 M-E-H-01-00-0030
Se hainstalado la dltima version
)

)| AVISO

< Con la funcién de Actualizacion por Internet de PC Manager, se pueden transferir los
datos de actualizacion por Internet mas recientes a la unidad local de la PC donde esta
instalado PC Manager.

& Para actualizar la herramienta del programa de diagnéstico en la tableta PC, vaya a
"Instalacién del Programa GDS Mobile" en la pagina principal de PC Manager.
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Recuperacion del Programa v
GD) de Diagndstico

.'.

Programa

Recuperacién del f Inicializar el Programa de Diagndstico de la tableta.
de Diagnéstico j El Programa de Diagnéstico sera reinstalado.

Hay dos maneras de recuperar GDS Mobile en tableta PC con PC Manager.

& Recuperacion de GDS Mobile mediante conexidn directa de la tableta
& Recuperacion de GDS Mobile mediante almacenamiento USB externo

o X 4
PC Manager R |

de Diagnostico Internet o M

Jl Instalacion del — g
%’ Programa Actualizacion de o

| 21 43 Pl —
Instalacion | | Recuperacion del f
A de Informacién Programa
== de Servicio de Diagnostico j
. B
= Gestion de ‘

- . Formato de
datos .
| > grabados tarjeta SD @

Recuperacion del Programa de Diagnoéstico

Inicializar el Programa de Diagnéstico del Pad. El Programa de Diagnéstico sera reinstalado.
(Conecte el Pad mediante un cable USB)
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Recuperacion de GDS Mobile mediante conexion

directa de la tableta PC

GDS Mobile en la tableta PC puede ser recuperado mediante conexion directa a PC Manager.
Recupere GDS Mobile siguiendo las instrucciones.

Paso 1 Conecte latableta PC al programa PC Manager

EEF | Ccomo se describe en las
PCManager e e oo G| instrucciones, conecte la tableta PC
a la PC donde esta instalado PC
Manager mediante un cable USB.

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacién del Programa
Via tarjeta SD externa

Recuperar el Programa de Diagnéstico que esta instalado en el Pad.

® Instalacion directa al Pad (conexion USB)

Sig. Cancelar

EEF|  Sseleccione la unidad en la tableta
PCManager Cerrar | Guiadel || cong conectada.

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa
Via tareta SD externa |

Recuperar el Progral

Escoja un Pad para instalar la Informacién de Servicio.
® Instalacion dire|

Cuando selecciona un dispositivo que na es el recomendado, es posible que
DS no funcione correstamente

l Aceptar ‘ l Cancelar ‘

Sig. j l Cancelar
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Paso 2 Retire la tarjeta SD de la tableta

PCwmanager G| e Cono
Lo sesion usuario
Recuperacion del Programa de Diagnostico

jAdvertencia! B
Si no desea borrar los 'Datos guardados’ en la tarjeta SD de la tableta, consulte el <PASO1> para sacar la tarjeta SD.
Los datos borrados no se recuperan.
Si desea borrar ‘Datos guardados’ en la tarjeta SD de la tableta, haga clic en el boton [Iniciar] sin seguir el <PASO1>.
<Paso1> Tableta > Configuracién > General > Almacenamiento > Sacar tarjeta SD.

Setinge 500 W Wi
a—

% €& General

o0& |
e

[T
© tmonse

[ — .
P B o 1

eaty drvces. | Unmount SD card
= [e=T] soorinee | Ul
o 2 .

ﬂ Storage ‘
&
‘ Iniciar ‘ ‘ Cancelar

(1) Precaucion

Se debe retirar la tarjeta SD de la
tableta para evitar la pérdida de datos.

& Este procedimiento podria borrar alguno de los contenidos de la tarjeta SD. Retire

(desmote) la tarjeta SD antes de continuar.

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

PCwmanager .

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa

22D

84%

Transfiriendo el archivo de recuperacién a la tableta.
No desconecte la conexion entre la tableta y PC.

Cancelar

Para recuperar GDS Mobile, se
transfiere el archivo de
Configuracion a la tableta.
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PC Manager

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

o X
Config “

Recuperacion del Programa de Diagnostico

® Recuperacion del Programa

Instalacion de diagnostico ha finalizado.

Sig.

100%

Transfiriendo el archivo de recuperacion a la tableta

No desconecte la conexion entre la tabletay PC

Cancelar

PC Manager

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

o %
Config “

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa

Se ha transferido la Recuperacién del programa GDS Movil

La 'Recuperacién del programa GDS Mévil' transferida
automaticamente:
Se borrara todo el Programa GDS Mavil

comenzara

Vuelva a intentarlo desde el comienzo cuando 'Recuperacién del

programa GDS Mévil' no se ejecuta
automaticamente o falla la instalacion

EI OS de la tableta puede estar dafiado si sigue ocurriendo el mismo

problema.

Restablezca los valores de fabrica y reinstale el programa GDS Mévil

Cerrar
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La transferencia de datos ha
finalizado.

Haga clic en el botén [Sig.] para
comenzar a recuperar GDS Mobile
en la tableta PC.

GDY

—




Recuperacion de GDS Mobile mediante

almacenamiento USB externo

Se puede recuperar GDS Mobile mediante almacenamiento USB externo sin conectar la tableta

PC a PC Manager.

Paso 1

Conectar el almacenamiento USB externo para la tableta PC

a PC Manager

= -

Guia del
usuario

Cerrar
sesion

PC Manager

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa

I Via tarjeta SD externa I

Recuperar el Programa de Diagnéstico que esta instalado en el Pad.

® Instalacion directa al Pad (conexion USB)

Sig. Cancelar
PCManager i

Recuperacion del Programa de Diagnostico

¢ Recuperacion del Programa
Directo al Pad

Use almacenamiento USB OTG para reinstalar el programa GDS Mdvil de la tableta
Conecte el almacenamiento USB a la tableta
Cuando haya finalizado, haga clic en el botén [Siguiente] mas abajo.

- Pasos para la instalacion

1.Transfiera el archivo de recuperacion desde PC alalmacenamiento USB OTG.
2. Conecte el almacenamiento USB OTG al puerto micro USB cuando haya
finalizado la transferencia.

3. Comenzara el procedimiento de '‘Recuperacion del programa GDS Mévil
automaticamente:

lDlual Ein USB Storage

OTG Cable + USB'Storage

Sig. ‘ l Cancelar I
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Haga clic en "Almacenamiento USB
externo" en la parte superior
derecha.

Conecte el almacenamiento USB
externo a la PC y haga clic en el
botdn [Sig.].

Esta es la descripcion de cémo
recuperar GDS Mobile mediante
almacenamiento USB externo.



&EF| Seleccione la unidad de
PC Manager .. Sorer Sl como gl almacenamiento USB y haga clic
en el boton [Sig.].

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa
Directo al Pad

Use almacenamiento
Conecte el almacenal
Cuando haya finaliza

Escoja un dispositivo de tarjeta SD externa. miento USB OTG.
cuando haya
- GDS Movil

‘ Aceptar | ‘ Cancelar ‘

. [ GDHIIQ\ ﬁin USB Storage
OTG'Cable + USB Storage

Cancelar

Paso 2 Buscar informacion de la tableta PC

Asegurese de seleccionar la informacién de la tableta PC exacta a recuperar.

Sig.

EIEF|  Seleccione la informacion de la
PC Manager ... L | tableta PC a recuperar y haga clic

en el boton [Iniciar].

* Recuperacion del Programa

Seleccione la tableta que desea recuperar.
Si su tableta no aparece en esta lista, conecte la tableta a la PC y recargue la lista.

. N de serie del E
—{ Seleccion Estado BAD
0 Registrado TEST
® Registrado TEST

| = -

Nota: El programa GDS Mévil no funcionara si selecciona la tableta incorrecta de la lista anterior.

Cancelar

Inigiar

ALl

)| AVISO

< Si no hay informacion de la tableta PC especifica, se recomienda recuperar GDS
Mobile mediante conexion directa de la tableta PC.
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PC Manager

Recuperacion del Programa de Diagnostico

* Recuperacion del Programa

Transfiriendo los datos de recuperacion al almacenamiento USB OTG..
No desconecte la conexion entre PC y el almacenamiento USB OTG.

Cancelar

/x
oTG

Memory

Retire el almacenamiento USB externo de la PCy
conéctelo a la tableta PC mediante un conector externo
de comunicacion.

Cuando la tableta PC detecta el archivo de recuperacion,

la recuperacion de GDS Mobile comenzara
automaticamente.
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El archivo de recuperacion es
transferido al almacenamiento USB
externo.

GD) |

sub_sq.png unzip

A cAUTION!
Do not touch any buttons while performing this function.

If you are connected to a paid network, data fee can be charged
due to data transmission/reception or program update.




KDS Formato de tarjeta SD @i.‘.

Formato de
tarjeta SD

Formatea una tarjeta Micro SD para usar en GDS Mobile.
Es posible respaldar la Informacion de servicio y los datos
grabados.

(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta)

) e % g
PC Manager o ]| mcet [ conmo

de Diagnostico et 3 I!’
-

E? lnstal:rcolgpagneal Actualizacién de ‘._3
> “

| 215 o |
Instalacion | Recuperacion del
m de Informacion Programa
= de Servicio de Diagnéstico j
= J

Gestion de

\ B Formato de
datos o 2
| (4] grabados tarjeta SD

Formato Mem-SD |
L A
Formatee la tarjeta Micro SD para usar en GDS M. Es posible respaldar los datos grabados y la | _:J
informacion de servicio. ‘
(Conecte la tarjeta Micro SD mediante lector de tarjeta) | —
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Descripcion de la pantalla

PCmanager

EB > & >
szsg:tlgs Formatear

Formato Mem-SD

Esta funcién es para formatear la tarjeta SD externa.
Escoja los elementos a recuperar de la siguiente lista y haga clic en [Iniciar].

‘»/‘ Recuperacion de datos grabados

|
Config

Cerrar
sesion

Guia del
usuario

“/‘ Recuperacion de Informacion de
Servicio

lfi;;_7::>\ @

[ ) )

& 4

M7 D> >

Grabar datos
Recuperacio
n

\ V¥ 4
v
Info de

servicio de
recuperacion

Finalizar

Iniciar ‘

+ Formato basico de tarjeta SD

K

> > >
l;:s::'!:: Formatear Finalizar
+ Grabar datos de recuperacion
> & > 4/ > >
Grabar datos
'::sg:ll:so i6 Finalizar

n

+ Recuperacion de Informacién de Se

Formatea la tarjeta SD como entorno de GDS
Mobile.

Esta es la funcién a configurar cuando se
necesita recuperar los datos en la tarjeta SD.
Después de formatear la tarjeta SD como
entorno de GDS Mobile, los datos en la tarjeta
SD son recuperados.

rvicio

] Ve | A~
tE1 > &> > 3 ) >
Resoeido Info de

de datos servicio (je
recuperacion

Formatear Finalizar

g

AVISO

Esta es la funcion a configurar cuando los
datos en la tarjeta SD deben ser recuperados.
Después de formatear la tarjeta SD como
entorno de GDS Mobile, recupera la
Informacion de Servicio en la tarjeta SD.

& Latarjeta SD debe estar formateada con los valores especificados abajo para ser
usada para lainstalacion de Informacién de Servicio de GDS Mobile.
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+ Formato de tarjeta SD

— , : .
Format Removable Disk (E:) @ — Sistema de arc;hlvos. M i
— Tamafio de unidad de asignacion : 32KB

Capacity:

59.0 GB -
Eile system

| exFAT (Default) -

Allocation unit size

(32 kiobytes -] |

[ Restore device defaults

Volume [abel

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

/\ Advertencia

& Esta funcién consiste en el formato de la tarjeta SD y en la recuperacion. Los errores
inesperados pueden causar pérdida de datos. Por tanto, recomendamos respaldar los
datos importantes en otro dispositivo de almacenamiento antes de usar esta funcion.
Nuestra compafiia no asume ninguna responsabilidad por la pérdida de datos durante
el uso de esta funcion.
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Funcion de Formato de tarjeta SD

Paso 1 Configurar la unidad de la tarjeta SD

Escoja un dispositivo de tarjeta SD externa.

-

Aceptar I \ Cancelar

(1) Precaucion

& Asegurese de verificar laruta de la unidad antes de seleccionarla. Seleccionar la ruta
incorrecta de la unidad puede causar la grave pérdida de datos.

EEF|  Cconfigure las opciones de formato
PCManager o | el config de la tarjeta SD y luego haga clic en

el boton [Iniciar].

Esta funcion es para formatear |a tarjeta SD extena.
Escoja los elementos a recuperar de la siguiente lista y haga clic en [Iniciar]

@ Recuperacion de datos grabados @ Recuperacion de Informacion de

Servicio
: 7~
- v
R Id Grabar datos Info de
df:g:m: Formatear Recuperacio servicio de Finalizar
n recuperacion

Iniciar
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Paso 2 Respaldo de datos grabados

|
PCmanager

SD Card Format

e—T] ® Format Settings
v B = ove
\ S = File System v
|.._...-. [[exFaT (Defauity -]
e ol
) N Allocation unit size
M [(32kilobstes -
}
[ ] o )
] o ccnrsose If you set a different format may not
work properly.
} - - } \
(Com ) (Com )
Data Select the Next button, Set the 'format options’
Backup When formatting is complete, press the Close Complete
Next

Esto es para respaldar datos antes
de formatear la tarjeta SD.

Paso 3 Formato de tarjeta SD

|
PCwmanager

5D Card Format

This feature is the function to format the External SD Card
Choose the below recovery item(s) and click [Start].

] Record Data Recovery [¥] service Information Recovery

)Q)Q)V

=

Data Record Data Service Info
Backup hormat Recovery Recovery Complete
( 7% I
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Esto es para respaldar datos antes
de formatear la tarjeta SD.



PCwmanager .

Aviso

':::“"'-"’ @ Configuracion de formato
{ ‘ (s04 =) acion de
A\ S File System
| Mo [(exFaT (Defauly -]
£ o
. Allocation unit size
e (32 kilobytes -
i = {
[] S meccanrios Si indica un formato distinto es posible que no
C 2| funcione correctamente.
} =" [ ’
Respaldo Seleccione el botén [Siguiente] y configure las 'opciones de formato' L
de gatos Cuando el formateo haya finalizado, pulse el boton [Cerrar]. Finalizar
Sig.

T

Formato Mem-SD

Aviso

Fomat New Volume [F:: -
— - ﬁ‘ ® Configuracién de formato
(52468 =)

e it [ .
File Svstem

| Mocssonun sse [ exFAT (Default)
[ETT = S—)|

=

funcione correctamente.

Sig.

3z !

; Allocation unit size

e (32 kilabytes -]
Vol bl

e Ve b

Format eptend

o] Gk Farmat

Si indica un formato distinto es posible que no

Seleccione el boton [Siguiente] y configure las 'opciones de formato'.
Cuando el formateo haya finalizado, pulse el boton [Cerrar].
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Este es el aviso acerca del formato
de la tarjeta SD. Revise las
instrucciones descritas alli y
configure el sistema de archivos y
el tamafio de unidad de asignacion.

Este es el aviso acerca del formato
de la tarjeta SD. Revise las
instrucciones descritas alli y
configure el sistema de archivos y
el tamafio de unidad de
asignacion.



Format Removable Disk (E) =) Aparece la ventana de Formateo de Windows para
formatear la tarjeta SD. Revise la informacion que

Capacity:

= -] co_nf_iguré en el paso anterior y haga clic en el boton
[Iniciar].

File system

|exFAT (Default) ~|

Allocation unit size

[32 kilobytes VI !

l Restore device defaults

Volume label

Format options

Quick Format
Create an MS-DOS startup disk

[ Start J [ Close
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FEEUE, en la tarjeta SD

|
PCmManager . .

Formato Mem-SD

Esta funcién es para formatear |a tarjeta SD externa.
Escoja los elementos a recuperar de la siguiente lista y haga clic en [Iniciar]

m Recuperacion de datos grabados m Reclfp_eracidn de Informacion de
- —— Servicio
: 7~ %
! V
> & > > > ¥
R Id Grabar datos Info de
dzsg:m: Formatear Recuperacio servicio de Finalizar
n recuperacion

Los datos grabados respaldados son recuperados

Paso 5 La Informacion de Servicio es recuperada en la tarjeta SD.

oo % g
PCmManager .

Formato Mem-SD

Esta funcién es para formatear la tarjeta SD externa.
Escoja los elementos a recuperar de la siguiente lista y haga clic en [Iniciar].

[«'| Recuperacion de datos grabados ¥ :ec‘fp_er“i‘j" de Informacion de
o — Servicio
i 7~ >
- M
> B > > 5> N
Respaldo Grabar datos Info de
de datos Formatear Recuperaci6 servicio t_i_e Finalizar
n recuperacion
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Es recuperada como la Informacion
de Servicio anterior.



Paso 6 Finalizar

|
PCwmanager . S| Sundel comg

Formato Mem-SD

Esta funcion es para formatear |a tarjeta SD extena.
Escoja los elementos a recuperar de la siguiente lista y haga clic en [Iniciar]

\ ~
F)M)

> >

Respaldo Grabar datos Info de
de gatos Formatear Recuperaci6 servicio de Finalizar
n recuperacion

Cerrar
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